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( DEDE KORKUT’UN GUNBED
YAZMASI VE METIN NESIRLERININ

ADLANDIRILMASI UZERINE

B 0. Giris: Dede Korkut Yazmalari ‘

GlUnlimiize kadar Dede Korkut Oguznamelerinin doért yazmasi bu-
lundu. Dort yazmanin bilim diinyasina duyurulma sirasi su sekilde-
dir: Dresden (1815), Vatikan (1950), Ankara (2017) ve Giinbed (2019).
Her Dede Korkut yazmasinin bulunmasi, Tirk Dili ve Edebiyati ile
ilgilenenler acisindan ayr1 bir heyecan ve ilgi uyandiran énemli ge-
lismedir. Ayrica 2017’de Ankara, 2019’da Giinbed yazmalarinin bu-
lunmasiyla Dede Korkut Oguznamelerinin bilinen yazma sayusi, iki
yilicerisinde ikiden dorde cikmustir.

Dede Korkut metinleriyle ilgili ilk yayini H. F. Von Diez, 1815’te yap-
mustir. Diez, Denkwiirdikeiten von Asien (Berlin und Halle, 1815) adli
kitabinda Tepegoz hikayesini tanitmis ve bunu Homer’in Polyphem’i
ile karsilastirmustir. Diez, ayrica Dresden kraliyet kiitliphanesinde
buldugu yazmanin bir niishasini istinsah etmistir. Diez'in yazdigi
bu niisha, Berlin kraliyet kiitiiphanesinde korunmaktadir. Kilisli Ri-
fat, Diez’in istinsah ettigi niishaya dayanan Kitdb-i1 Dede Korkut ald
Lisan-1 Taife-i Oguzan adl1 kitabin1 1916’da yayimladi. O. Saik Gokyay,
Berlin niishasi ile Dresden niishasinin fotograflarini karsilastirarak
Latin harfleriyle ilk kez 1938’de yayimladi. Ardindan Ettore Rossi,
Dede Korkut'un Vatikan kiitiiphanesinde bulunan niishasini tespit
ederek 1950 yilinda tanitti, 1952'de yayimladi.

Glnbed yazmasinin bulunusu, Dede Korkut Oguznameleri icin cok
onemli bir dontim noktasi veya milattir denilebilir. Bu yazma, diger
yazmalardan sekil ve icerik yoniinden bircok farkl ozellikler tasidi-
gindan yazmalar tzerine farkli yorumlarin ve degerlendirmelerin
yapilmasina imkan vermektedir. Giinbed yazmasinin, Dede Korkut
yazmalarinin icerigi ile bu yazmalarin yaziya gecirilisi konusundaki
yorumlara da zenginlik ve derinlik kazandiracagini diisiniiyorum.

_/
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Gelinmis olan bu noktada Dede Korkut yazmalarinin 6zelliklerini ve icerikle-
rini hatirlamak konumuz bakimindan yerinde olacaktir:

01. Dresden Yazmasi

Bu yazma, Almanya'nin Dresden sehrinde kral kiitiphanesinde korundugu
icin bilim cevreleri tarafindan Dresden yazmasi adiyla anilir.! Dresden yazma-
sinin baslig “Kitab-1 Dedem Korkud Ala Lisan-1 Ta'ife-i Oguzan” seklindedir.
Dresden yazmasi, 152 yaprak olup nesih yazi ile harekesiz olarak 13 satir iize-
rine istinsah edilmistir. Yazma harekesiz olmakla birlikte genel anlamda sed-
de isareti gosterilmis ve yazmadaki Oguzname basliklar: kirmizi miirekkeple
yazilmistir.

Dresden yazmasinda bir mukaddime, dort soylama ve kadin tipleri ile ilgili bo-
limden sonra Oguz kahramanlarina ait asagidaki on iki boy yer almaktadir:

1. Dirse Han Oglu Bogac Han Boyu,

2. Salur Kazan’in Evinin Yagmalandigi Boy,

. Bay Bore Bey’in Oglu Bams1 Beyrek Boyu,

. Kazan Bey Oglu Oruz’un Tutsak Oldug1 Boy,

. Duha Koca Oglu Deli Dumrul Boyu,

. Kanli Koca Oglu Kan Turali Boyu,

. Kazilik Koca Oglu Yegenek Boyu,

. Basat'in Tepegoz'ii Oldiirdiigii Boy,

9. Begil Oglu Emren’in Boyu,

10. Osiin Koca Oglu Segrek Boyu,

11. Salur Kazan'in Tutsak olup Oglu Oruz'un Kurtardigi Boy,
12. Ic Oguza Tas Oguz, Asi Olup Beyrek’in Oldiigii Boy.

ooy AW

Yukaridaki ozellikleri ve kitap baslig1 dikkate alindiginda Dresden yazmasi-
nin Oguzname mecmuasi 0zelligi tasiyan bir kitap oldugu sdylenebilir. Ayrica,
varlig: bilinen dort Dede Korkut yazmasi arasinda en fazla boy iceren yazma-
nin Dresden oldugunu da belirtmek gerekir.

02. Vatikan Yazmasi

Bu yazma, Vatikan kiitiphanesinde korundugu icin bilim cevreleri tarafindan
Vatikan yazmasi adiyla anilmaktadir.? Vatikan yazmasinin bashg “Hikayet-i
Oguzname-i Kazan Beg ve Gayri” seklindedir. S6z konusu yazma, Hikayet-i
‘Acube-i Mahcube (1b-58a) adli eser ile birlikte ayni mecmuanin ikinci yazma-
s1(58b-107a) olarak yer almaktadir. Yazma, 49 yaprak olup harekeli nesih yaz1
ile 13 satir lizerine istinsah edilmistir. Vatikan yazmasinda sondan bir 6nceki
yaprak (106a-106Db) eksiktir.

1 Yazma, H. O. Fleischer tarafindan bulunmus ve kiitiiphane kataloguna gecirilmistir.
Catalogus codicum Monuscriptorum orientalum Bibliothecae Dresdensis, Dresden 1831,
no. 86.

2 Biblioteca Apostolica Vaticana, Turc. 102, ff. 58v-106r.
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Vatikan yazmasinda bir mukaddime, {i¢ soylama ve kadin tipleri ile ilgili bo-
limden sonra alt1 boy yer almaktadir. Yazmanin bashg ile icerisindeki alt1
boyun basliklar: kirmizi miirekkeple yazilmistir. Yazmada gecen Oguz kahra-
manlarina ait alt1 boy, sirasiyla soyledir:

1. Dirse Han oglu Bogac Han Boyu,
2. Boz Aygirli Bamsi Beyrek Boyu,

3. Kazanin Evi Yagmalandugi Boy,

4. Oruz'un Tutsak Oldugi Boy,

5. Yeg Yegenek Boyu,

6. Tas Oguz, ic Oguza Asi Oldug1 Boy.

Yukarida belirtilmis olan 6zellikler ve 6zellikle baslik, Vatikan yazmasinin bir
Oguzname mecmuasi oldugunu gostermektedir.

03. Ankara Yazmasi

Ankara yazmasi, Tlrk Tarih Kurumunun kitiiphanesinde, Yazma /261 nu-
marada kayitlidir. Bu yazma, rika yazi ile harekesiz olarak 13 satir iizerine ya-
zilmis olup 11 yapraktan ibaret sonu eksik bir yazmadir.

Ankara yazmasinin basinda Oguz Kagan Destani’nin bir ozeti yer almaktadir.
Daha sonra “Hikayet-i Korkut Ata” baslig1 altinda Dresden ve Vatikan yazma-
larinda gecen mukaddime, kadin tipleri ile ilgili boliim bu yazmada da yer
alir. Bu ikisinin arasinda ise alt1 soylama yer almaktadir. Yazmada “el-hika-
yatu'l-evvelil” baglig1 altinda Dirse Han Oglu Bogac Han anlatisinin basindan
yalnizca yedi sayfalik kisim yer almaktadir. Yazmanin kalan kismi ise kayiptir.
Bu baslik, Ankara yazmasinin da Dresden ve Vatikan yazmalari gibi bir Oguz-
name mecmuas! oldugunu gostermektedir. Yani Ankara yazmas: sekil yontin-
den Dresden ve Vatikan yazmalari ile ortak ozellikler tasimaktadir.

04. Giinbed Yazmasi

Giinbed yazmasi, iran’in Giinbed sehrinde yasayan Veli Muhammed Hoca'nin
Ozel kiitiphanesindedir. Yazma, nestalik yazi ile harekesiz olarak 14 satir ize-
rine yazilmuis, yazi metni tezhipli cerceve icerisine alinmistir. Bastan eksik
olan Giinbed yazmasi, 31 yapraktir. Yazmada bagliklar icin bos satirlar bira-
kilmis, bu satirlardan ikisinde -kirmizi miirekkeple- basliklar yazilmis, son-
raki basliklar icin ayrilmis olan satirlar ise -bir sekilde tamamlanamayip- bos
kalmistir.

1. Giinbed Yazmasinin icerigi

Dede Korkut boylarinda Oguz yigitlerinin 16 yaslarinda iken bir yararhlik ve
kahramanlik gostererek ad aldiklar: goriiliir. Dede Korkut, genc yigitlere gos-
terdikleri yararlilik ve kahramanliga uygun adlar verir. Genel anlamda bey
cocugu olan kahraman, Dede Korkut'un hazir bulundugu ve yonettigi toren-
de beylik de elde eder. Buna gore kahramanin ad almasi, bir bakima sosyal ve
siyasal bir statii kazanmasi1 demektir. Bu konunun 6rnekleri; Dirse Han, Bay
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Bore Bey ve Aruz Bey adl1 Oguz beylerinin cocuklar: icin diizenlenen ad alma
torenleridir. Bunlardan ilk ikisi Dresden ve Vatikan yazmalarinda, tictinciisii
ise sadece Dresden yazmasinda gecer.

Dirse Han'in oglu, Bayindir Han'in bogasini yener, Dede Korkut kendisine Bo-
ga¢ adini verir. Bay Bére'nin oglu, istanbul’dan dénmekte olan tiiccarlari, diis-
man saldirisindan ve yagmadan kurtarir. Dede Korkut, kahramana Boz Aygirl
Bamsi Beyrek adini verir. Dede Korkut, aslan yataginda biiyiiyen ve at basip kan
somiiren Aruz Bey’in ogluna ise Basat adini verir. Bu kahramanlarin hepsi, ad
almanin yani sira bey olur. S6z konusu ii¢ boy, ayn1 zamanda ad1 gecen Oguz
Beylerinin biyografisi niteligindedir.

Glinbed yazmasinda ise 24 soy bulunuyor. Bunlardan 17. soy ile yazmanin
sonundaki iki boy yazmanin icerigi bakimindan 6nem arz etmektedir. Konu-
mugzla ilgili olmasi nedeniyle bunlar tizerinde asagida ozetle durmak uygun
olacaktir.

Glnbed yazmasinda diger Oguzname metinlerinde gecmeyen veya baska
metinlerde sadece birer kesiti gecen biyografik bilgilerin daha ayrintili sekil-
de gectigi goriilmektedir. S6z konusu bilgiler, 17. soyda (G38.3-39.14) Kazan
Bey’in kendi agzindan aktarilmistir. Bu soyda, ilk olarak Oguzname kahrama-
ninin gobek adinin Delii Donmez oldugu ve Ala Demir Kafir Han'dan ganimet
olarak gelmis olan kazani kaldirma yarisi sonucunda Kazan adinm almis oldu-
gu anlatilir:

Ala Demiir Kafir Handan gelen alt1 degiil altmis batman gazanidi.
ic Oguzun D1s Oguzun agalar1 bos yerinden gétiire bilmezdi.
icine lali cagir doldurdum, ak dalimun iistine hub gétiirdiim.
Kara gazani bosadubani yere koydum.

Adum Delii Dénmeziken ad gazanan Gazamidum. (G38.14-39.5; Ozcelik,
2021:185).

Glnbed yazmasinda yukaridaki sekilde anlatilan olay, Ebulgazi Bahadir
Han'in Secere-i Terdkime’sinde biraz farkli sekilde gecer. Terakime’de Kazan Bey,
kazanin icine et doldurup omuzuna kaldirir, eti dagitir; ancak burada ad alma
olayindan so6z edilmez:

“Bir kazanga kirk bir atnin etin sald, Bir kazana kirk bir atin etini koydu
Ol kazanni sol eligi birlen alds, O kazanai sol eli ile ald1
Sag eligi birlen élge tilestiirdi, Sag eliyle (eti) halka iilestirdi.
Alplar begler, koren bar mu Kazan kébi?” Alplar beyler, goren var mi Kazan gibi?
(Olmez, 2020: 196). (Ozcelik, 2021: 15)

Ayni soyda anlatilan ikinci olay, Kazan'in Bayindir Han'dan vekillik almasidir.
Kazan, Ala Demiir Kafir Han’dan ganimet olarak gelmis olan, Ic Oguz, Dis Oguz
beylerinin geremedigi sert yay1 cekerek germis ve Bayindir Han'dan “vekillik”
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almistir. Kazan'in vekillik almasi, yukaridaki ciimlelerin devaminda soyle an-
latilar:

Ala Demiir Kafir Handan gelmisidi ol kafiriin sar1 yay1,

on alt1 teke boynuzindan kurilmisidi.

Kat1 yay1 ic Oguzun begleri, Dis Oguzun agalari teprede bilmezdi,
Keviiriibeni ak bilekde gen dalida yumsadub cekdiim.

Padisahdan vekillugi1 alan Gazanidum (G39.5-10; Ozcelik, 2021: 185).

Glnbed yazmasindaki aym soyda ticiincii olarak Kazan'in, Bayindar Han'in
kiz1 Borla'y1 es olarak aldig1 anlatilir. Kazan, bu defa Ala Demiir Kafir Han’dan
gelmis olan yedi tutamlik ucu elmas olan sisi ayagiyla yere percinlemis ve 6diil
olarak Bayindir Han'in kizi Borla ile evlenmistir:

Ala Demiir Kafir Handan gelmisidi.
Alt1 degiil yéddi dutum polad sis, uc1 almasdanidy,
ak dabanumila kara yere percin etdiim.

Padisah kiz1 boy1 uzun Borla Hatum ciildii kapan Gazanidum (G39.10-13;
Ozcelik, 2021: 185).

Yukarida 6zetle sozili edilmis olan iic olay, Kazan'in sosyal ve siyasal statii ka-
zanma hikayesinin bir 6zetidir. Kazan'in ad almasi, beylerbeyi olmasi, Bayin-
dir Han'in kiz1 Borla Hatun ile evlenmesi, Kazan’in sosyal ve siyasal anlamda
yetkinlik elde edip iktidara ytrilytisiniin birer asamasidir.

Ayrica Gunbed yazmasinda gecen ve basliksiz olan iki boy da Kazan Bey’e ait-
tir:

e [Kazan Bey'’in Aras ile Kars Kalesini Aldig1 Boy]

e [Kazan Bey'in Ejderhayi Oldiirdiigii Boy]

Metinde bu boylardan birincisi Kazan Bey’in kendi agzindan anlatilmistuir.

Ayrica Glinbed yazmasinda, Kazan Bey’den baska bir Oguz beyinin Oguzname-
si bulunmuyor. Yani yazma, bir bakima Kazan Bey’in biyografisidir. Bu 6zellik-
lerinden dolay1 Giinbed yazmasi, Kazan Bey Oguznamesi'dir.

2. Giinbed Yazmasi ve Metin Nesirlerinin Adlandirilmasi

Glnbed yazmasinin bas kismi eksik oldugundan adi bilinmemektedir. Bu ne-
denle yazmanin bir adlandirilma sorunu bulunmaktadir. Nitekim bu sorun,
Glinbed metnini yayimlamis olan arastirmacilarin yazmay: adlandirmasina
da yansimistir. Giinbed yazmasi iizerine yapilmis olan metin yayinlari sun-
lardar:
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En son bulunmus olan Giinbed yazmasi, ilk olarak Yusuf Azmun tarafindan
“Dede Korkut'un Uciincii Elyazmasi Soylamalar ve Iki Yeni Boy Ile Tiirkmen Sahra
Niishasi Metin - Ceviri - S6zliik - Tipkibasim” baslig1 altinda yayimlandi (Azmun,
2019). Yusuf Azmun, hazirlamis oldugu bu kitapta metnin transkripsiyonu ile
dilici cevirisinin yani sira kiiciik bir secme sozliik ve metnin tipkibasimina yer
vermistir.

Glinbed yazmasi, Yusuf Azmun'un kitabindan cok kisa bir siire sonra Modern
Tiirkliik Arastirmalar: Dergisi'nin Haziran 2019 sayisinda “Dede Korkut Kita-
binin Giinbed Yazmas1” basligiyla kitap hacminde fakat bir makale olarak ya-
yimland1 (Shahgoli vd., 2019). S6z konusu makalede Glinbed yazmasinin tani-
tim1 yapilmus; ayrica metin disi kayitlar, dil 6zellikleri, metin transkripsiyonu,
sOzliik ve metnin tipkibasimina yer verilmistir.

Dede Korkut Oguznameleri'nin bu dordiincii yazmasi, Shahgoli vd. nin calis-
masindan bir ay gibi kisa bir siire sonra, yazmay1 bilim diinyasina duyurmus
olan Metin Ekici tarafindan “Dede Korkut Kitabi Tiirkistan/Tiirkmen Sahra Niis-
hasi Soylamalar ve 13. Boy - Salur Kazan’in Yedi Basl Ejderhay: Oldiirmesi” (Eki-
ci, 2019b) adiyla ticiincii defa yayimlandi. Ekici'nin hazirladig1 bu kitap, giris,
orijinal metin ile metnin transkripsiyonu, dil i¢i ceviri ve sozliik boliimlerin-
den olusuyor.

Ilki 2019 y1linda olmak iizere Giinbed yazmasinin Azerbaycan’da da bazi me-
tin nesirleri yapildi. Nail Asker, “Kitabi-Dada Qorqud’un Uciincii dlyazmast”
adiyla bir metin nesri yayimladi (Asker, 2019). Bu kitapta yazma hakkinda ta-
nitic1 bilgiler iceren uzunca yazilmis bir 6n so6z, karsilikli sayfalarda Glinbed
yazma metninin fotografi ve okunusu ile metinde gecen kelimelerin yalnizca
bir kismini iceren kiiciik bir sozliik yer almaktadir. Asker’in bu kitabindan bir
yil sonra Azerbaycan'da bir bagka arastirmaci, basimini Ankara’da yaptirdig:
“Kitabi Dadam Gorgud va Onun Tiirkman Sahra Niishasi (transliteratsiya, fotofak-
simile, qayd va sarhlar)” adl1 bir kitap yayimladi (Guliyev, 2020). S6z konusu
kitapta sirasiyla Dede Korkut’un Dresden, Vatikan ve Giinbed yazmalar: hak-
kinda ansiklopedik bir degerlendirme, Glinbed yazmasi1 metninin serbest bir
okunusu ile Glinbed yazma metninin tipkibasimi yer almaktadir. Ayni yil yine
Azerbaycan'da Asif Haciyev “Tlrkmen Kitabi: Okunus ve Serhler” baslig: altin-
da bir makalede Glinbed yazmasinin metin nesrini yayimladi (Haciyev, 2020).

Giinbed yazmasinin iran’da da iki metin nesri yapildi. Bunlarin birincisi ibra-
him Rafraf’a aittir. Arastirmaci, hazirladig kitaba “Yagsa Yagmur Dassa Caylar
(Dada Qorqud odabiyyat Arasdirmalary)” (Rafraf, 2020) adin1 vermistir. Kitapta
Arap harfleri ile yazilmus bir giris ve metnin okunusu yer almaktadir. Kitabin
sonunda ise Latin harfleri ile yazilmis olup metinde gecen kelimelerin anla-
mu ile ilgili kisa aciklamalar iceren kiiciik bir sdzliik yer almaktadir. iran’daki
diger metin nesri ise Aliriza Serrafi'ye aittir. Bu yayin aylik olarak cikan Ozan
dergisinde yer aldi. Ozan Dergisi, lic aylik say1sini (Kasim, Aralik 2019 ve Ocak
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2020) tek kitap halinde ve “Dedem Gorgudun Tiirkmen Sehra Kitabi (Latin Grafi-
kasinda Ohunus)” baslig ile yayimladi.

Uzerinde durmaya calistigimiz konu bakimindan Dede Korkut'un Giinbed
yazmasl Uzerine yapilmis metin nesirlerinin bashiklarini bir tablo tizerinde
topluca gormek yapilacak degerlendirme icin yararli olacaktir:

Arastirmaci Kitap Ad1

N. Asker Kitabi-Dads Qorqud’un Uciincii dlyazmasi

B. Guliyev Kitabi Dadem Gorgud va Onun Tiirkman Sshra Niishasi

A. Haciyev Tiirkmen Kitabi: Okunus ve Serhler

I. Rafraf Yagsa Yagmur Dagsa Caylar (Dade Qorqud odsbiyyat
Arasdirmalar1) T{irkmen Sehra Kitabi

A. Serrafi vd. Dedem Gorgudun Tiirkmen Sehra Kitab1

N. K. Shahgoli vd. Dede Korkut Kitabr'nin Glinbed Yazmas1i

Y. Azmun Dede Korkut'un Uciincii Elyazmasi Soylamalar ve ki Yeni Boy
ile Tirkmen Sahra Niishasi

M. Ekici Dede Korkut Kitab1 Tirkistan/T{irkmen Sahra Niishasi
Soylamalar ve 13. Boy Salur Kazan'in Yedi Bagh Ejderhay:
Oldirmesi

S. Ozcelik Dede Korkut -Giinbed Yazmasi- Kazan Bey Oguznamesi

3. Degerlendirme ve Sonuc

Yukarida 6zetle bilgi verilmis olan Dede Korkut'un Giinbed metin nesirlerini
hazirlayan arastirmacilarin metin yayinlari icin kullanmis olduklar: baslik-
larda s6z konusu yazmay1 adlandirmalar: birbirinden oldukca farklidir. Ad-
landirmalarin birbirinden cok farkli olmasinin sebebi, Giinbed yazmasinin
bastan eksik olmasi ve bu nedenle adinin bilinmemesidir. Dede Korkut yaz-
malar1 hakkinda yukarida verilmis olan bilgiler ile Giinbed yazmasinin icerigi
1s1g1nda oncelikle metin nesrinin bashiginda vurgulanmasi gereken konularin
ne olmasi gerektigini belirlemek ve bunlardan hareketle yazmay: adlandir-
mak uygun olacaktir. Yukarida verilmis olan bilgiler 1s1g1inda Giinbed yazma-
sinin su Ozellikleri 6ne citkmaktadir:

1. Ginbed yazmasi, bir Dede Korkut metnidir.

2. Yazma, Iran’in Giinbed sehrinde yasayan Veli Muhammed Hoca'nin 6zel ki-
tapligindadir.

3. Yazmada 24 soy ve Kazan Bey’e ait oldugu anlasilan iki boy yer almaktadir.

Glnbed metin nesrinin basliginda, yazmanin bu 6zelliklerinin vurgulanma-
sinin uygun ve yerinde olacagi anlasilmaktadir. O halde metin nesirlerine bu
ozelliklerin ne derece yansimis oldugunu bir tablo tizerinde gorelim:
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Arastirmaci Metin Nesri Adinda Vurgulananlar
Dede Korkut Giinbed /Farkl Tercihler Kazan Bey
N. Asker + - Uctincii Elyazma -
A. Haciyev - - -
B. Guliyev + - -
i Rafraf N i Tirkmen Sahra L
A. Serrafi vd. + - -
Y. Azmun + - -
M. Ekici + - Tirkistan/ Tiirkmen +
Sahra
S. Ozcelik + + +

+ -

N. K. Shahgoli vd.

+

Tabloda da gorilldigi gibi yukarida hakkinda bilgi verilmis olan Giinbed yaz-
masinin one ¢itkan ozelliklerinin basliklara yansima durumu soyledir:

1. A. Haciyev disindaki arastirmacilar, kitap basliklarinda “Dede Korkut” adini
kullanmustir. Bu konuda bir fikir birligi oldugu anlasilmaktadir.

2. 80z konusu yazma, yazma eserlerin bulunduklari sehir adi ile anilmas gele-
nege uygun olarak, yalnizca N. K. Shahgoli vd. ile S. Ozcelik tarafindan Glinbed
seklinde anilmistur.

3. Kazan Bey'in ads, kitap basliklarinda yalnizca M. Ekici ile S. Ozcelik tarafin-
dan anmilmistir.

4. Dede Korkut, Ginbed yazmasi ve Kazan Bey adlarinin kitap baslhiginda bir
arada verildigi tek metin nesri ise S. Ozcelik’e aittir.
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